CASE TRIMMER - REDDING CASE TRIMMER

Redding's collet style trimmer is unique in that the case turns while the cutter
remains stationary (like a lathe works). The trimmer is built around a cast iron
frame and is long enough to handle all of the new long action cartridges. The TiN
coated cutter produces clean and accurate cuts. The universal collet fits all
popular rifle and pistol cases, eliminating the need to buy other sizes. The
trimmer comes with 6 pilots; .22 cal, 6mm, .25 caliber, .277 caliber, 7mm, and .30
caliber It also comes with two neck cleaning brushes (.22 thru .30 caliber) and
large and small primer pocket cleaners. Pilots for additional calibers are
available.

Attributes

Name: REDDING CASE TRIMMER
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749007299

Mfr. No.: 14000

Delivery weight: 1.406kg

UPC: 611760140006

Item details

Made in USA




Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den Redding Case Trimmer

English: Safety Instruction Guide for Redding Case Trimmer

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Trimmer de Vainas Redding
Francais: Guide de Sécurité pour le TailleCase Redding

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding Case Trimmer

Polski: Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania dla Trymera CASE TRIMMER REDDING
Suomi: Redding Case Trimmer Turvallisuusohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for Redding Case Trimmer

Cesky: Navod k bezpe&nému pouZiti timmeru Redding Case Trimmer



Sicherheitshinweise flir den Redding Case Trimmer

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Redding Case Trimmer! Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen
beim Trimmen von Hilsen fir Langwaffenpatronen zu helfen. Um lhre Sicherheit und die ordnungsgemaie
Verwendung des Trimmers zu gewabhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Trimmer vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand ist.

Verwenden Sie den Trimmer nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Trimmer aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie personliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn Sie mit dem
Trimmer arbeiten.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

® [agern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vergewissern Sie sich, dass der Trimmer auf einer stabilen und ebenen Oberflache steht.

Stellen Sie sicher, dass der Trimmer ordnungsgemal zusammengebaut ist, bevor Sie ihn verwenden.
Achten Sie darauf, dass lhre Hande und andere Kdrperteile nicht in die N&he des Schneidkopfes gelangen.
Verwenden Sie den Trimmer nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Nehmen Sie keine Anpassungen oder Reparaturen am Trimmer vor, wahrend er in Betrieb ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Trimmers:

® Stellen Sie den Trimmer auf eine stabile, flache Oberflache.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und keine Beschadigungen aufweisen.
* Befestigen Sie den Trimmer gemaf der mitgelieferten Anleitung.

2. Verwendung des Trimmers:
® Wahlen Sie den passenden Fuhrungsstift fur die zu bearbeitende Patrone aus.
® Setzen Sie die Patrone in den Trimmer ein und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.
® Drehen Sie das Gehause des Trimmers, wahrend der Schneidkopf stationar bleibt, um die Patrone zu
trimmen.
® Uberpriifen Sie regelmaRig die Schnitttiefe und die Qualitat des Schnitts.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie den Trimmer griindlich, um Rickstande zu entfernen.
® |agern Sie alle Teile sicher und trocken.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf} den drtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Trennen Sie alle nicht benétigten Teile und entsorgen Sie sie entsprechend den 6rtlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Redding Case Trimmer wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei
der Verwendung des Trimmers vorsichtig zu sein.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. Wir wiinschen lhnen
viel Freude bei der Nutzung lhres Redding Case Trimmers!






Safety Instruction Guide for Redding Case Trimmer

Introduction

Thank you for choosing the Redding Case Trimmer. This guide provides essential safety information and instructions
for the safe use of this product. Please read and understand these guidelines before using the trimmer to ensure safe
operation and to maximize the product's performance.

General Safety Guidelines

Always read the instruction manual thoroughly before use.

Ensure the trimmer is placed on a stable, flat surface during operation.

Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Use the trimmer only for its intended purpose: trimming cases for reloading ammunition.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect your eyes
from debris.

Keep hands and other body parts clear of the cutting area while the trimmer is in operation.

Do not operate the trimmer if you are tired, under the influence of drugs or alcohol, or if you are feeling unwell.
Ensure all safety features are functioning properly before use.

Regularly inspect the trimmer for any signs of wear or damage. Do not use a damaged trimmer.

Store the trimmer in a safe place, out of reach of children and pets.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the cutter is securely attached before beginning any trimming operation.

Use the correct pilot for the specific caliber being trimmed to avoid accidents and ensure accuracy.

Do not exceed the manufacturer's recommended limits for case length or caliber use.

If the trimmer becomes jammed, turn off the power and unplug it before attempting to clear the jam.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the trimmer.

Do not use the trimmer in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

If you experience any unusual sounds or vibrations during operation, stop using the trimmer immediately and
check for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

® Unpack the trimmer and check that all parts are included: the trimmer, six pilots, and cleaning brushes.
® Place the trimmer on a sturdy workbench or table, ensuring it is secure.

2. Installation of the Pilot:

® Select the appropriate pilot for the case caliber you will be trimming.
® [nsert the pilot into the collet and tighten securely.

3. Trimming Cases:
® |nsert the case into the pilot and ensure it is properly seated.
® Turn the crank handle to rotate the case against the stationary cutter.
® Continue until the desired length is achieved.

4. Cleaning:

® After use, clean the cutter and pilots to remove any debris.
® Use the provided neck cleaning brushes for maintenance.

5. Storage:

® Store the trimmer in a dry location, away from direct sunlight and moisture.
® Ensure that all parts are accounted for and stored safely.



Disposal Instructions

® Dispose of the trimmer and any wornout parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of electrical components in household waste.
® Check for local recycling programs that accept metal and electronic waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Case Trimmer, please refer to the manufacturer’s website or
customer service for support.

By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of your Redding Case Trimmer. Thank
you for prioritizing safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Trimmer
de Vainas Redding

Introduccion

Gracias por elegir el Trimmer de Vainas Redding. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento
excepcional y durabilidad. Sin embargo, es importante que sigas las instrucciones de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el trimmer.

Mantén el trimmer fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Utiliza el trimmer solo para su propdsito previsto, que es recortar vainas de cartuchos de rifle y pistola.

No utilices el trimmer si esta dafiado o si alguna de sus partes esta fuera de lugar.

Realiza un mantenimiento regular para asegurar que el trimmer funcione correctamente.

Si notas algun problema durante el uso, deja de usar el trimmer y busca asistencia técnica.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o escombros.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de corte mientras el trimmer esté en
funcionamiento.
No intentes modificar o desensamblar el trimmer mientras esta en uso.
® Asegurate de que el trimmer esté en una superficie estable y nivelada durante su uso.
No uses el trimmer en un area himeda o mojada para evitar riesgos eléctricos.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

® Coloca el trimmer en una superficie plana y estable.

® Asegurate de que todas las partes estén correctamente ensambladas segun las instrucciones del
fabricante.

® Verifica que el cortador esté bien ajustado y en su lugar.

2. Uso:
® Selecciona el pilote adecuado para el cartucho que vas a recortar.
® |Inserta el cartucho en el collet y aseguralo.
® Gira el cartucho mientras mantienes el cortador en su posicion fija.
® Realiza cortes suaves y controlados para evitar dafar el cartucho.
[ ]

Después de usar, limpia el trimmer y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el trimmer ya no sea Util o esté dafiado, sigue las regulaciones locales para la eliminacion de
productos eléctricos y mecanicos.

® No arrojes el trimmer a la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten herramientas eléctricas y
mecanicas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro de este producto o para reportar problemas, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener el nUmero de modelo y la informacién de
compra a mano.

Conclusion



Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Trimmer de Vainas
Redding. Recuerda siempre estar atento a las advertencias y recomendaciones del fabricante. jGracias por tu
compral



Guide de Seéecurité pour le TailleCase Redding

Introduction

Merci d'avoir choisi le TailleCase Redding. Cet outil est congu pour le trongonnage précis des douilles de fusil et de
pistolet. Pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de
Sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le TailleCase Redding dans un environnement bien éclairé et propre.
Gardez les outils hors de portée des enfants.

Ne laissez jamais le TailleCase sans surveillance pendant son utilisation.

Vérifiez régulierement I'état de la lame et des pieces pour éviter tout accident.

Portez des lunettes de protection et des gants appropriés lors de I'utilisation de I'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risques de coupure : La lame est trés tranchante. Manipulezla avec précaution.

®* Risques de projection : Des morceaux de douilles peuvent étre projetés lors de l'utilisation. Assurezvous que
personne ne se trouve a proximité.

* Risques de pincement : Evitez de placer vos doigts prés des parties mobiles de l'outil.

* Age minimum : Ce produit n'est pas destiné aux enfants de moins de 18 ans. Utilisezle uniquement si vous
avez I'age légal pour le faire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Placez le TailleCase sur une surface stable et plane.
® Assurezvous que tous les pilotes et accessoires sont correctement installés avant de commencer.

2. Utilisation :

® Sélectionnez le pilote approprié en fonction du calibre de la douille.

® |nsérez la douille dans le collet universel.

® Tournez la manivelle pour faire tourner la douille contre la lame stationnaire.
® Veérifiez que la coupe est nette. Si nécessaire, répétez le processus.

Instructions d'Elimination
* Ne jetez pas le TailleCase dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des équipements électroniques ou des outils.
® Sjl'outil est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de service.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le TailleCase Redding en toute sécurité et efficacité. Pour
toute mise a jour sur les rappels ou les alertes de sécurité, consultez la plateforme Safety Gate de I'UE. Votre
sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding Case
Trimmer

Introduzione

Il Redding Case Trimmer & uno strumento progettato per il trimming preciso dei bossoli di fucile e pistola. Questo
manuale fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto. Seguire
attentamente le linee guida per ridurre al minimo i rischi e garantire la massima sicurezza durante 'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il trimmer in un‘area ben illuminata e priva di ostacoli.

Tenere il trimmer lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggere gli occhi e le mani.
Assicurarsi che il trimmer sia posizionato su una superficie stabile e piana.

Non utilizzare il trimmer se presenta segni di danno o usura.

Seguire tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare il trimmer oltre le sue capacita. Utilizzare solo bossoli raccomandati.

Non toccare le parti mobili del trimmer durante il funzionamento.

Evitare di indossare abiti larghi o gioielli che possano impigliarsi nelle parti mobili.

Non tentare di modificare o riparare il trimmer senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Se il trimmer emette rumori insoliti o vibrazioni, interrompere immediatamente 'uso e controllare il dispositivo.
Non utilizzare il trimmer per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Trimmer:

® Posizionare il trimmer su una superficie piana e stabile.
® Assicurarsi che il telaio in ghisa sia ben fissato e che non ci siano parti allentate.
® Montare il colletto universale in base al calibro del bossolo da trattare.

2. Uso del Trimmer:

Selezionare la punta appropriata per il calibro del bossolo.

Inserire il bossolo nel colletto e assicurarsi che sia ben fissato.

Accendere il trimmer e iniziare il processo di trimming, mantenendo le mani lontane dalle parti mobili.
Controllare regolarmente il bossolo per assicurarsi che il taglio sia uniforme e preciso.

Una volta completato il trimming, spegnere il timmer e rimuovere il bossolo.

3. Manutenzione:
® Pulire il trimmer dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di bossolo e polvere.

® Controllare regolarmente le punte e sostituirle se sono usurate.
® Conservare il trimmer in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.

® Non gettare il trimmer o le sue parti in contenitori di rifiuti non autorizzati.
® Considerare il riciclaggio delle parti metalliche e plastiche quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Redding Case Trimmer, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Conclusione

La sicurezza € una priorita fondamentale durante I'uso del Redding Case Trimmer. Seguendo queste istruzioni e
linee guida, & possibile garantire un'esperienza di trimming sicura ed efficace. In caso di dubbi 0 domande,
consultare sempre il produttore o un professionista qualificato.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania dla Trymera
CASE TRIMMER REDDING

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Trymera CASE TRIMMER REDDING. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie¢ z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem trymera, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj trymera tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj trymer w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan urzadzenia i jego czesci, aby upewni€ sie, ze sa one w dobrym stanie.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj trymera i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas cigcia.

Upewnij sie, ze rece sg suche i czyste przed uzyciem trymera.

Nie probuj modyfikowaé lub naprawiac trymera samodzielnie.

Nigdy nie wktadaj rgk ani innych przedmiotéw w obszar roboczy podczas dziatania trymera.
Zawsze wylacz trymer, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Umies¢ trymer na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
® Upewnij sie, ze trymer jest prawidlowo zmontowany zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

2. Uzytkowanie

® Wioz tuske do odpowiedniego uchwytu.

® Upewnij sie, ze n6z jest w odpowiedniej pozyciji.

* Wigcz trymer i delikatnie nacisnij na uchwyt, aby rozpoczaé proces ciecia.
® Po zakonczeniu uzycia, wytgcz trymer i usun tuske.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj trymera do zwyktych Smieci, jesli zawiera elementy elektroniczne lub niebezpieczne materiaty.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskaé informacje na temat wkasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania trymera, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z ich uzytkowaniem, zgto$ to
odpowiednim organom.

® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Trymera CASE TRIMMER
REDDING!



Redding Case Trimmer Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Redding Case Trimmerin kdyttbohjeeseen. Tama ohje siséltaa tarkeité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla tarkoituksilla.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja vaihda tarvittaessa osat.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Kéayta suojalaseja ja muita asianmukaisia suojavarusteita.

Vélta vaatteita ja koruja, jotka voivat jaada kiinni laitteeseen.

Ala koskaan tyénna sormia tai muita kehon osia leikkurin lahelle.
Kayta vain valmistajan suosittelemia tarvikkeita ja lisdosia.
Varmista, etta tuote on tukevasti paikallaan ennen kayttda.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Aseta trimmaaja tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Kiinnita trimmaaja tukevasti, jotta se ei liiku kayton aikana.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kayttd

® Aseta patruuna colletkiinnitykseen.

® Varmista, ettd patruuna on oikein sijoitettu ja kiinnitetty.

® Kaanna leikkuria hitaasti ja tasaisesti, kunnes patruuna on trimattu haluttuun pituuteen.
® Poista trimmaaja kayton jalkeen ja puhdista se huolellisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ja sen osat paikallisten saantbjen ja maaraysten mukaisesti.

® Kierrata mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat
asiakirjat.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néité ohjeita huolellisesti ja kdytd Redding Case Trimmeria
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Case Trimmer

Introduktion

Tack for att du valt Redding Case Trimmer. Denna trimmer &r designad for att ge en séker och effektiv upplevelse
nar du bearbetar hylsor. For att sakerstalla din sakerhet och fér att maximera produktens livslangd, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att trimmern &r i gott skick innan anvandning.
Hall arbetsomradet rent och ordnat for att undvika olyckor.
Forvara trimmern pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda égonen mot skrap.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran knivens rérelseomrade.

Anvand trimmern endast pa stabila ytor for att férhindra att den valter.

Tveka inte att stdnga av trimmern om du upplever problem under anvandning.
Anvand inte trimmern for nagot annat an dess avsedda syfte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Montera trimmern pa en stabil arbetsbank.
® Se till att alla delar ar ordentligt atdragna innan anvandning.
® Kontrollera att kniven ar korrekt installerad och skarp.

2. Anvandning

Valj ratt pilot fér den hylsstorlek du arbetar med.

Satt in hylsan i kollettypen och se till att den sitter ordentligt.
Rotera hylsan langsamt medan du trycker ner for att skara.
Kontrollera snittet for att sakerstalla att det ar rent och jamnt.
Rengor trimmern efter anvandning for att halla den i gott skick.

Avfallshantering

® Kasta inte trimmern i vanliga sopor. Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér information om korrekt
avfallshantering.
¢ Atervinn alla metall och plastkomponenter dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig for snabb hjalp.

Viktig information

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar utan 6vervakning av en vuxen.
® Om du upplever nagra problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en saker och effektiv anvandning av din Redding
Case Trimmer. Tack for att du tar ansvar for din séakerhet och for att du bidrar till en séker anvandning av produkter.



Navod k bezpe¢nému pouziti trimmeru Redding Case
Trimmer

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouzivani Redding Case Trimmer. Pfed pouZitim
produktu si peclivé prectéte tento navod, abyste zajistili bezpe€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl trimmer pouzivan pouze podle pokyn( uvedenych v tomto navodu.

Udrzujte trimmer mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je trimmer v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné poskozené casti.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Pracujte v dobfe osvétleném prostoru a na stabilnim povrchu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfred pouzitim trimmeru se ujistéte, Ze je spravné namontovan a upevnén.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych ¢asti timmeru béhem provozu.

Pokud dojde k zablokovani, vypnéte trimmer a nechte jej vychladnout pfed pokusem o odstranéni prekazky.
NepouZiveijte trimmer pro jiné Géely nez pro Upravu nabojl.

Dbejte na to, aby byly vSechny ndboje spravné umistény a zajistény pfed zahajenim prace.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava trimmeru:

® Ujistéte se, Ze je trimmer umistén na stabilnim a rovném povrchu.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti spravné namontovany a zajistény.

2. Pouziti trimmeru:
® Umistéte naboj do prislusného koliku.
® Ujistéte se, Ze je naboj pevné zajistén.
® Spustte trimmer podle pokyn( vyrobce a provadéjte Gpravy pomalu a opatrné.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte a Cistéte trimmer, abyste zajistili jeho spravnou funk&nost.
* VVymeénte opotfebované nebo poSkozené ¢asti okamzité.

Pokyny pro likvidaci

® Po skongeni zivotnosti trimmeru jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nepokladejte trimmer do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na oficialniho vyrobce nebo prodejce. V pfipadé potieby mizZete
také zkontrolovat platné informace o odvolanich a bezpecnostnich upozornénich na platformé Safety Gate EU.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpecéné a efektivni pouZivani Redding Case Trimmer. V pfipadé jakychkoli
dotaz(l nebo obav se nevahejte obratit na prislusné organy nebo vyrobce.



